PRIRUCKA

BLAHOPREJEME VAM NABIJENI

k zakoupeni vasi nové profesiondlni nabijecky akumulatord s prepinanim rezimd 1. Pfipojte nabijecku k akumulétoru.

E?E'kegwgé%ﬁ’z'é“kcv|ed|edno,u ze'sen?.grofe:onldn'!ch né:buecetlc')d lspclzlecnlolsh . 2. Pripojte nabijecku do zdsuvky. Poruchovd kontrolka ukazuje, Ze svorky akumuldtoru jsou
a predstavuje nejnovejsi technologii v oboru nabijeni akumulatord. nespravné zapojeny. Ochrana proti obrécené polarité zaijisfuje, Ze nedojde k poskozeni

akumulétoru ani nabijecky.

3. Sleduijte indikagni kontrolky b&hem nabijeni.
Akumulétor je plné nabity, kdyz sviti H

ZASTRCKA* NAPAJECi KABEL 4. Nabijeni Ize kdykoliv pFerusit odpojenim napdjeciho kabelu ze zasuvky.
CTEK COMFORT CONNECT l /

[ L=

NABIJECi KABEL DESULPHATION
i\ BULK PLNE NABITO
ABSORPTION : - PULSE, UDRZOVACI DOBIJENI
PORUCHOVA
KONTROLKA

CTEK COMFORT CONNECT - eyelet M6
CTEK COMFORT CONNECT - clamp

* Zastréky se mohou lisit, aby odpovidaly vasi zasuvce.
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TECHNICKE UDAJE PORUCHOVA KONTROLKA

Model nabijecky XC0.8
Cislo modelu 1054

Jmenovité stridavé 220-240 VAC, 50-60 Hz
napdjeci napéti

V pFipadé rozsviceni kontrolky zkontrolujte:

— Je kladné vidlice akumuldtoru pfipojena ke kladnému pélu
akumuldtoru?

— Piipojte nabije¢ku, jak je uvedeno na str. 11.

Nabijeci napéti 72V

Startovaci napéti 20V

Nabijeci proud max. 0,8 A PLNE NAB'W
Odbér proudu ze 0,2 A ef. (pfi plném nabijecim proudu)

sité

Vybijeni zpétnym <1 Ah/mésic
proudem* 0 n

Cinitel zvIn&ni* * <4%

CCTEl

Teplota prostiedi 20 °C az +50 °C; pii vysokych okolnich teplotach se automaticky
snizuje vystupni vykon

Typ nabijecky PIné automatizovany nabijeci cyklus se ctyimi kroky

Typy akumulatord Vechny typy 6V olovénych akumulétori (s kapalnym elekirolytem,
bezidrzbové MF, Ca/Ca, AGM a GEL)

Kapacita 1.2-100 Ah PRIPRAVENO K POUZITI
o Tabulka zobrazuje odhad &asu nutného k nabiti vybitého akumuldtoru na 80 %
< kapacit
Rozméry 142 x 51 x 36 mm (D x § x V) pacity . ; )
, KAPACITA AKUMULATORU (Ah) CAS DO 80% NABITI
Kryti P65 2 Ah 2h
Hmotnost 0,3 kg 8 Ah 8h
*) Vybijeni zpétnym proudem je zpﬂsobeno proudem, ktery protéké pfipojenou nabijeckou, kdyz je odpo- 20 Ah 20h
jena od napdijeni. Nabije¢ky CTEK maii velmi maly zpétny proud. 60 Ah 60 h

**) Kvalita nabijeciho napéti a proudu je velmi dileZitd. Vysoké zvinéni proudu zpisobuje zahfivéni akumu-
létoru @ urychluje starnuti kladnych elektrod. Velké zvinéni napéti mdze také rusit jind zafizeni pfipojend k
akumulétoru. Nabijecky CTEK dodévaii napéti a proud vysoké kvality, s nizkym &initelem zvinéni.
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NABIJECi PROGRAM

Zafizeni XC 0.8 je vybaveno multifunkénim programem nabijeni. Zafizeni XC 0.8 nabiji viechny akumulé-
tory 1,2-100 Ah v rozmezi teplot -20°C az +50 °C (-4 °F az +122 °F).

DESULPHATION BULK ABSORPTION PULSE
_ KROK 1 DESULPHATION

s Ziisti sulfataci akumuldtord. Pulsovénim

= proudu a napéti se odstrani sulféty z plech

N vidlice akumulétoru a obnovi se kapacita

o akumulétoru.

3 KROK 2 BULK
Nabijeni maximélnim moznym proudem
priblizné do 80 % kapacity akumulétoru.

A STEP 3 ABSORPTION

< Nabijeni klesajicim proudem aZ na maxi-

E’ mum 100 % kapacity akumuldtoru.

=) KROK 4 PULSE

[¢] Udrzovéni akumuldtoru na 95-100 % jeho

E kapacity. Nabijecka sleduje napéti akumu-
latoru a v piipadé nutnosti vydavd impulz k

7,2V Zvyseni napéti 7,2V 6,4V-7,2V udrzeni akumuldtoru v plné nabitém stavu.
na 7,2V Klesaijici proud 0,8-0,4A
0,8A

OMEZENA ZARUKA

Spolegnost CTEK SWEDEN AB poskytuje tuto ome- nebo v pfipadé provedeni opravy jinou osobou

zenou zaruku prvnimu maiiteli vyrobku. Tato ome- nez spolecnosti CTEK SWEDEN AB nebo jejimi auto-

zend zdruka neni pienosnd na jiné osoby. Zaruka rizovanymi zdstupci. Spole¢nost CTEK SWEDEN AB

se vztahuje na vyrobni vady a vady materidlu a neposkytuje jiné zdruky nez tuto omezenou zaruku

plati po dobu 5 let od data prodeje. Zdkaznik musi a neodpovidd za z&dné jiné ndklady kromé vyse

vrdtit vyrobek spolu s origindlem dokladu o koupi v zminénych, tj. za 24dné ndsledné skody. Kromé

mist& ndkupu. Tato zdruka zanikd pii otevieni krytu toho neni spole¢nost CTEK SWEDEN AB vazéna

nabijecky, pfi nedbalém zachazeni s nabijeckou Z&dnou jinou zérukou nez fouto omezenou zdrukou.
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PRIPOJTE NABIJECKU K AKUMULATORU A ODPOJTE JI

INFO

Pokud byste kabely pfipojili k aku-
muldtoru nesprévné, ochrana proti
prepdlovani zabrani poskozeni
akumuldtoru nebo nabijecky.

Nabijeni akumulatoru insta-

lovaného ve vozidle

1. Pfipojte Eervenou svorku ke kladnému

pdlu akumuldtoru.

2. Pripojte Eernou svorku k 3asi vozidla,
daleko od palivového potrubi a
akumuldtoru.

. Pripojte nabijecku do zdsuvky.

. Pred odpojenim akumuldtoru odpojte
nabijecku vytazenim vidlice ze
zdisuvky.

5. Odpoijte nejdrive cernou svorku, poté

cervenou.

Comfort
Connect

AW

Nékterd vozidla maji kladné

vzemnéné akumuldtory

1. Pfipojte Eernou svorku k zépornému

pdlu akumuldtoru.

2. Pripojte ¢ervenou svorku k $asi vozi-
dla, daleko od palivového potrubi a
akumuldtoru.

. Pfipojte nabijecku do zdsuvky.

. Pred odpojenim akumuldtoru odpojte
nabijecku vytazenim vidlice ze
zdisuvky.

5. Odpojte nejdfive cervenou svorku,

poté cernou.

N

Comfort

Connect y
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BEZPECNOST

.

Nabijeé je konstruovén pro nabijeni 6V olovénych akumulatord. Nepouziveite ji k
Z&dnym jinym G&eldm.

Pfed pouzitim nabijecky zkontrolujte kabely. Ujistéte se, Ze kabely nejsou nalomené
a jejich izolace ani ochrana proti nadmérmému ohybu nemd trhlinky. Nabijecku s posko-
zenymi kabely nepouziveite.

Nikdy nenabijejte poskozeny akumulator.

Nikdy nenabijejte zamrzly akumuldtor.

Pfi nabijeni nikdy nepokléadeite nabijeku na akumulator.

Vidy zajistéte fadné vétrani béhem nabijeni.

Nabije¢ku niéim nezakryveijte.

Z nabijeného akumulatoru se mohou uvolfiovat vybuiné plyny. Zabrafite jiskfeni

v blizkosti akumulétoru. Kdyz akumuldtory doséhnou konce své Zivotnosti, mize dojit k
vnitfnimu jiskFent.

Kazdy akumulétor dfive nebo pozdsiji ztrati kapacitu. Diky vysp&lému kontrolnimu
systému nabijecka obvykle rozpoznd, Ze je akumuldtor zanedbany nebo dosluhuje a
prizpUsobi pééi jeho stavu. Vzdy se viak mohou vyskytnout i urcité neobvyklé zavady.
Nabijeny akumulator neponechaveijte bez dozoru po delsi dobu.

Ujistéte se, Ze kabel neni priskiipnuty nebo Ze se nedotykd horkych povrché &i ostrych
hran.

Elektrolyt akumulétoru je Ziravina (roztok H2SO4). Pokud se elektrolyt dostane do
styku s pokozkou nebo vnikne do o¢i, okamzité jej opléchnéte velkym mnozstvim vody a
vyhledeite lékarte.

Nez ponechdte nabijecku bez dozoru a pfipojenou na delii dobu, viZdy zkontrolujte,
zda se skuteénd prepnula do [l Pokud se nabijezka neprepne do [l do 40 hodin, je
to zndmkou problému. Nabije¢ku odpoite ruéné.

B&hem provozu i béhem nabijeni se v akumulatoru spotiebovava voda. U aku-
muldtord, u kterych Ize vodu dopliiovat, pravidelné kontrolujte hladinu elektrolytu. Pokud
je hladina elektrolytu nizkd, doplite destilovanou vodu.

Nabijeéka neni uréena k pouzivani détmi nebo osobami, které si nedokazou predist
tuto pFirucku a porozumét ji; tyto osoby nesmi zafizeni pouZivat bez dohledu osoby, kterd
mize zarudit bezpedny zpisob pouziti nabijecky. Nabijeku ukladejte a pouZivejte mimo
dosah déti a zajistéte, aby si s ni déti nemohly hrét.

PFipojeni k rozvodné siti musi odpovidat predpisim a normém pro elekirické instalace
platnym v dané zemi.
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PODPORA

Spoleénost CTEK poskytuje svym zdkaznikiim profesiondini podporu:
www.ctek.com.

Nejnovéjsi verzi uZivatelské pfirucky Ize stéhnout z adresy www.ctek.com.

E-mailem: info@ctek.se, po telefonu: +46(0) 225 351 80, faxem +46(0) 225 351 95.
Postou: CTEK SWEDEN AB, Rostugnsvégen 3, SE-776 70 VIKMANSHYTTAN, SWEDEN.

VIKMANSHYTTAN, SWEDEN 2011-09-01
%/— V7NN o

Bengt Hagander, prezident
CTEK SWEDEN AB
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VYROBKY SPOLECNOSTI CTEK JSOU CHRANENY: 2011005

Patenty
EP10156636.2 pending
US12/780968 pending
EP1618643
US7541778
EP1744432
EP1483817 pending
SE524203
US7005832B2
EP1716626 pending
SE526631
US7638974B2
EP1903658 pending
EP09180286.8 pending
US12/646405 pending
EP1483818
SE1483818
US7629774B2
EP09170640.8 pending
US12/564360 pending
SE528232

SE525604

RCD 509617

US D575225

US D580853

US D581356

Us D571179

RCD 321216

RCD 000911839

RCD 081418

RCD 001119911-0001
RCD 001119911-0002
RCD 081244

RCD 321198

RCD 321197

71 200830120184.0
ZL200830120183.6
RCD 001505138-0001
RCD 000835541-0001
RCD 000835541-0002
D596126

D596125

RCD 001705138 pending
US D29/378528 pending
RCD 201030618223.7 pending
US RE42303

US RE42230

Ochrannymi znamkami
CTM 669987

CTM 844303

CTM 372715

CTM 3151800

CTM 1461716 pending

CTM 1025831

CTM 405811

CTM 830545751 pending
CTM 1475420 pending

CTM 1935061 pending
V28573IPO0

CTM 1082141 pending

CTM 2010004118 pending
CTM 4-2010-500516 pending
CTM 410713

CTM 2010/05152 pending
CTM1042686

CTM 766840 pending
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